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Denna manual ar en integrerad del av den utrustning som den refererar till och skall fdlja med utrustningen
da den saljs eller byter agare. Behall den for framtida referenser. ARAG reserverar sig for ratten att
modifiera specifikationer och instruktioner betraffande produkten nar som helst utan foregaende
information.
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PRODUKTBESKRIVNING

1.1

ARAG: s elektriska kontrollenhet for applicering av pesticider bestar av individuella,
moduldesignade elektriska ventiler.

Da den installerats pa en spruta gor den det mojligt att sprida pesticiderna jamnt dver faltet.

Denna manual beskriver alla de olika delarna som kan inga i enheten. Nagra av
delarna kommer inte att inga i din enhet. Pa samma sitt, pa grund av
moduluppbyggnaden av produkten, ar inte alla delarna identiskt monterade utan kan
alternera med varandra eller erséattas av andra. Instruktionerna i manualen bor
darfor endast uppfattas som vagledande.

For detaljerad information; s6k darfor i beskrivningen av delen i fraga och inte i
beskrivningen av enheten generellt.

ARAG ar inte ansvarigt for nagon skada som orsakats direkt eller indirekt av vatskor
som anvands for sprutning med denna kontrollenhet.

Anvéandaren har fullt ansvar for bruket av dessa produkter och maste darfor verifiera
sakerhetsforeskrifterna pa forpackningen fran tillverkaren av medlet och dessutom
anvanda lamplig skyddsutrustning (handskar, overall, stovlar, hjalm etc.).

ARAG ar darfor inte ansvarigt for skador pa personer, djur eller foremal som
uppstatt genom en felaktig anvandning av den aktuella produkten.

Avsedd anvandning

€3

Utrustningen ar utformad for installation pa maskiner avsedda for
faltbesprutning. Den ar utformad och tillverkad i enlighet med foéljande standard:
EN ISO 14982 (Electromagnetic compability - Forestry and farming machines),
harmoniserad med EMC-direktivet 2004/108/EG.




2 PRODUKTENS FUNKTION

2.1 Komponenter i den elektriska kontrollenheten

2.11 Elektrisk kontrollenhet med huvudavstangningsventil SERIE 871

Fig. 1

1 Motor for huvudavstangningsventil

2 Max-tryckventil

3 Elventil for proportionell installning av tryck
4 Filter

5 Elventiler for rampsektioner

6 Liktrycksventiler

7 Adapter for tryckmatare eller for trycksensor

IN Intag for sprutvatska

UT A Retur for max-tryckventilen

UT B Retur for liktrycksventilerna

UT C Retur for elventilen for proportionell installning av tryck
UT D Retur for det sjalvrensande filtret

U1+U5 Uttag for rampsektionerna

Huvudavstidngningsventilen serie 871 bestar av huvudavstangningsventil
med elmotor (1) och max-tryckventil (2).




Elektrisk kontrollenhet med huvudavstangningsventil serie 864

Fig.2

1 Motor for huvudavstangningsventil

2 Max-tryckventil

3 Elventil for proportionell installning av tryck
4 Filter

5 Elventiler for rampsektioner

6 Liktrycksventiler

7 Adapter for tryckmatare eller for trycksensor

IN Intag for sprutvatska

UT A Retur for max-tryckventilen

UT B Retur for liktrycksventilerna

UT C Retur for elventilen for proportionell installning av tryck
UT D Retur for det sjalvrensande filtret

U1+U5 Uttag for rampsektionerna

Huvudavstingningsventilen serie 864 bestar av huvudavstangningsventil med
elmotor (1) och max-tryckventil.




2.2

Komponenternas funktioner

1 Huvudavstédngningens elmotor

Oppnar eller stanger huvudventilen for att styra flodet genom systemet.

Elmotorn manbvreras via en vippkontakt som ar monterad i enhetens manodverutrustning (t.ex.
kontrollbox eller dator).

¢ Ventilen 6ppen = vatskan skickas direkt till omloppet for sprutning;

¢ Ventilen sténgd = vatskan skickas till tanken, under forutsattning att

sugsystemet (intaget) har satts i funktion.

2 Max-tryckventilen

Eliminerar dverskottet av vatska da det installda trycket har uppnatts.

Kan justeras manuellt med den aktuella ratten; ratten kan ha olika farger beroende pa maximalt
tryck for ventilen (se par. 7.1 - Korrespondensen mellan ventildelarna och maximalt ventiltryck).
3 Proportionell elektrisk tryckinstéllningsventil

Justeras via en egen vippkontakt pa kontrollpanelen ( t.ex. mandverboxen eller datorn). Denna
ventil reglerar spruttrycket; da fordonets kdrhastighet andras under sprutning blir volymen
sprutvatska som distribueras ut per arealenhet (liter/hektar) anda konstant.

Okningen eller minskningen av utleveransen ar proportionell i forhallande till pumpens varvtal
(PTO-varvtalet) med en tolerans pa +- 20%.

4 Filter

Skyddar munstyckena fran smuts som eventuellt reducerar deras funktion. Med sjalvrensande
filter ar det mindre behov av frekvent rengoring av insatsfiltret.

5 Elektriska sektionsventiler

Dessa ventiler dppnar/stanger respektive rampsektion; betraffande liktrycksventiler ar det
stangda laget detsamma som draneringslage for respektive liktrycksventil.

6 Liktrycksventiler

Dessa justeras sa att spruttrycket blir konstant aven da en eller flera sektioner av rampen stangs.
7 Adapter for tryckmatare eller trycksensor (levereras efter forfragan)

Anslutning for tryckmatare eller trycksensor for att indikera spruttrycket da
huvudavstangningsventilen ar dppen.

Detaljerad information

Om justering av enskilda komponenter, lds kap. 4 - Instdllning fore anvandning och
kap. 5 - Anvandning.

For information om lamplig kontrollpanel, lds par. 3.4 - Anslutning till kontrollpanel.
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INSTALLATION

3.1

Sakerhetsforeskrifter

3.2

¢ Installera inte kontrollenheten i forarhytten.

¢ Installera enheten sa att de manuella ventilerna ar lattatkomliga men skilda fran
forarplatsen.

¢ Ingaende flode till enheten skall vara mindre an det angivna maximala flodet fran
huvudavstangningsventilen.

* Komponenter och slangar som ar installerade till den utlevererande trycksidan
(spruttrycket) skall klara av ett hogre tryck an max-tryckventilen (se par. 7.1 -
Samverkan mellan ventildelarna och maximalt ventiltryck).

¢ Arrangera retursystemet (draneringarna) i 6verensstammelse med
pumpkapaciteten. Installera slangar som ar godkanda for ett maximalt drifttryck som
ar hogre an returtrycket: eventuella flaskhalsar i retursystemet kan orsaka onormalt
hogt tryck.

¢ Forsakra dig om att de slangar som anvands passar till de valda slangsocklarna.
Anvand system som passar ihop med aktuella slangar.

* Det rekommenderas att installera en 6vertrycksventil (serie 459 i ARAG:s
sortiment) pa pumpen for att forebygga varje risk for olyckor som kan uppsta vid
felaktig funktion.

Denna ventil ersatter inte en ytterligare sakerhetsventil, men den kan minska skador
pa enheten orsakade av plotsligt overtryck.

Lat kvalificerad personal utfora varje installation som innebar en modifiering av de
hydrauliska kontakternas konfiguration.

ARAG ar inte ansvarigt for nagon skada pa utrustning eller skada pa person, djur
eller foremal pa grund av felaktig eller olamplig anslutning av enheten.

Likaledes ar ARAG inte ansvarigt for nagon skada som orsakats direkt eller indirekt
pa utrustning eller maskin, eller skada pa person, djur eller foremal av olampliga
eller 16st monterade slangar, kabelkopplingar, héljen eller andra tillbehor.

Alla former av garantiansprak avvisas i hdndelse av skador pa enheten som
uppkommit av ovanstaende orsaker.

Installation och sammansattning av enheten

For att installera kontrollenheten, anvand halen pa monteringsjarnen som visas i fig. 3.

fixeringshal

Fig. 3 w




w Observera positionerna i monteringen som visas i fig. 4:

Fig. 4




3.3

Uppkoppling till systemet

Anslut slangarna till systemet i enlighet med nedanstaende upplagg.

VARNING!

- Anslut inte returslangarna nertill pa tanken med avsikt att anvanda returflodet for
omrorning; anslut dem till genomgangar upptill pa tanken sa att vatskan flodar ner
i tanken utan mottryck, vilket visas i fig. 5.

- Gor separata anslutningar till tanken for varje returslang.
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Elektriska anslutningar

Ventilerna pa serie 863 och 873 kan anslutas till alla kontrollboxar pa den nya serien 4669 saval
som till alla kontrollboxarna pa de tidigare serierna 4663 och 4664, samt till alla ARAG-datorer.

Tretradsdrift > kontrollboxar serie 4669:

- 12 volt likstrom standigt pa.

- Ventilen dppnas nar 12 volt likstrom flodar genom
oppna/stanga-reglaget. Ventilen stangs nar
strommen slas av.

*Svart

*Tradkabeln hanvisar till
kabeln med kodnr 8650900.140

Tvatradsdrift > kontrollboxar serie
4663-4664:

- Ventilen dppnas/stangs genom polvandning med
en dubbelbrytare.

*Rod

Stang — i

*Svart — A

*Tradkabeln hanvisar till
kabeln med kodnr 4652900.140

| bada fallen absorberar motorn bara strom under ventilrorelsen.

1"



3.5 Anslutning till mandverutrustningen

¢ Diagrammet nedan illustrerar endast; for att vara saker pa korrekt funktion hanvisas
alltid till installationsmanualen som ar aktuell for den kontrollutrustning som du skall
anvanda.

¢ Uppkopplingar och installningar for drift utfors lampligast av kvalificerad personal.
ARAG avvisar allt ansvar for skador pa utrustning, personer, djur eller foremal som
uppstatt p.g.a felaktig eller olamplig inkoppling av enheten.

¢ Alla skador pa enheten som ett resultat enligt ovan innebar automatiskt att varje
garantiansprak avvisas.

De elektriska enheterna ar utformade for anslutning till ARAG:s manbverutrustning (datorer,
monitorer, displayer). Varje kontrollutrustning levereras komplett med de nbdvandiga
anslutningskablarna och alla kabelandarna ar markta for att gora identifikationen enkel; se fig. 6
som beskriver kabelmarkningen och andamalet.

M Trycksensor

1+5 Sektionsventiler till ramp
P Proportionell tryckstallare
G Huvudavstangningsventil

Fig. 6

¢ Anvand endast de kablar som levererats med ARAG:s datorer eller mandverpaneler.
A * Ryck inte i kablarna. Var forsiktig och bryt inte, slit eller skar inte i kablarna.
¢ Kontrollera tradarna och kablarna med jamna mellanrum for eventuella skador. Minsta
mojliga area for kablar som ansluts till huvudmanoverventilen ar 1,5 mm?2, minsta mojliga
area for ovriga komponenter i enheten ar 0,75 mm?2.
¢ Varje skada som blir ett resultat av att du anvander olampliga kablar eller nagot annat an
ARAG:s kablar innebar automatiskt att alla garantiansprak avvisas.

¢ ARAG fransager sig allt ansvar for skador som uppkommit pa utrustning, personer, djur
eller foremal pa grund av ovanstaende orsaker.




4 INSTALLNING FORE ANVANDNING

f ¢ Anvand endast rent vatten utan kemiska tillsatser vid varje atgard eller justering.
¢ Observera den avsedda stromstyrkan (V).

e Koppla ur alla kontakter till enheten innan eventuell elsvetsning; ingen kabel far vara i
fysisk kontakt med maskinen.

* Hjalpdiagrammet som visas i fig. 6 ar endast vagledande; justeringsproceduren varierar
beroende pa vilken enhet som anvands.

% e Alla anvisningar for installation, justering och drift som anges nedan ar avsedda for den
enhet som installeras i enlighet med standardmonteringen (fig. 4).
* For detaljerad information betraffande anvandning eller installningar av ventilerna som
ingar i enheten, hanvisas ALLTID till manualerna for drift och underhall som ar relevanta
for din kontrollenhet.
e Alla ventilerna har ett inbyggt skydd som bryter stromkretsen vid dverspanning; for att
aterstalla ventilerna, koppla ur stromkretsen omkring 20 sekunder.
¢ Tryckavlasning gors med tryckmataren eller via displayen i kontrollpanelen (om enheten
ar utrustad med trycksensor).

13



4.1

Installningar av den elektriska enheten fore anvandning

YA

Kontrollera att planpackningen till
tryckmataren/sensorn ligger ratt sa
den inte tapper till ingangen till
instrumentet.

Nylonadapter = 1 packning
Massingadapter = 2 packningar

Montera tryckmataren eller
trycksensorn i det '/, " gangade
halet i adaptern for tryckmataren.

e Tryckmatare:

- Skruva in tryckmataren i adaptersatet tills den ar pa plats; kontrollera att tryckmatarens ingang
inte tapps igen.

Anvand ARAG:s tryckmatare med '/, " G-anslutning och en adekvat skala for maximalt
arbetstryck.

e Trycksensor:

- Anvand ARAG:s trycksensor (art.nr. 466112.X00); las instruktionerna i den bifogade
manualen for installationen.

2
Satt vippkontakten pa "OFF" for att
stalla in huvudavstangningsventilen
sa att vatskeflodet strommar i retur
till tanken.

3

Vrid ratten motsols for att bppna max-
tryckventilen helt.




Tryck vippkontakten pa kontrollpanelen nedat for att dppna den

proportionella tryckinstaliningsventilen helt.

Satt vippkontakterna pa "OFF" for att stanga alla ventilerna.

Oppna alla kompensationsventilerna genom att vrida rattarna motsols.

Stang returkranen till det sjalvrensande filtret helt genom att

vrida den medsols.

o

@
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4.2

Installning av maximalt arbetstryck (tillampligt endast pa enheter med proportionell

tryckinstallningsventil)

Skulle nagot av foljande intraffa under anvandningen:

e trycket ar hogre an det installda maxtrycket for systemet och sakerhetsventilen;

¢ onormalt lackage av sprutvatska;

stoppa omedelbart arbetet, koppla ur pumpen och kontrollera att installationen och
installningarna har genomforts korrekt.

1 | Satt igang pumpen
! "AsTE
> ) OF!
Satt vippkontakten pa "ON" for att
oppna huvudavstangningsventilen:
detta resulterar i att vatskan leds in
genom systemet.
864
3 s maximalt arbetsvarvtal har uppnatts.
4
Tryck vippkontakten uppat for att stanga den proportionella
tryckinstallningsventilen helt.
5
Stang alla liktrycksventilerna genom att vrida rattarna medurs.
6

Stall in max-tryckventilen genom att
vrida ratten medurs tills trycket i
ventilen ar omkring 20% over
enhetens maximala arbetstryck.




5 ANVANDNING

For detaljerad information om drift eller justering av enhetens ventiler, sok ALLTID
i instruktionsmanualen for drift och underhall som ar relevant for din kontrollenhet.
Tryckavlasningar gors med tryckmatare eller via displayen i kontrollpanelen (da
enheten ar utrustad med trycksensor).

5.1 Installning av arbetstrycket

1 | Valj typ av munstycken och det relativa arbetstrycket i bverensstammelse med liter/hektar (I/ha) som
skall sprutas och korhastigheten.

2 | Starta pumpen med huvudavstangningen "OFF" och satt den sedan i arbetslage.

3
Satt vippkontakten for
huvudavstangningen pa "ON" och
dppna ventilen.

4

Satt vippkontakterna pa "ON" for att dppna sektionsventilerna.

5 | Stall nu in det dbnskade trycket i enheten for sprutning: det finns tva mojligheter att utforma
dessa justeringar pa:

FORTSATTNING

17



5.1.1 Enhet for konstant tryck (fig. 7a och 7b)

Denna typ av enhet har ingen proportionell tryckinstallningsventil och darfor kalibrerar man
trycket med max-tryckventilen.

Justeringen utfors genom att man vrider ratten pa max-tryckventilen tills man erhallit
arbetstrycket:

¢ vrid ratten medsols for att dka trycket;

e vrid ratten motsols for att minska trycket.

Fig.7b

5.1.2 Enhet med proportionell tryckinstallningsventil (fig. 8)

Installningen av arbetstrycket utfors med den proportionella tryckinstallningsventilen. For
justering, tryck pa vippkontakten pa kontrollpanelen tills det dnskade trycket erhallits.

YA

| detta fall, skall endast den proportionella ventilen anvandas for
tryckreglering och inte max-tryckventilen eftersom den
proportionella ventilen inte skulle kompensera
hastighetsforandringarna korrekt om arbetstrycket kommer for
nara installningen av trycket pa max-tryckventilen.




5.2 Installning av liktrycksventilerna

Dessa rattar kontrollerar den konstanta distributionen av sprutvatska aven med en eller tva
sektioner stangda.

w Kalibreringen maste goras om VARJE GANG man byter munstycken.

Liktrycksventilernas rattar ar forsedda med graderad skala. Sa snart liktrycksventilerna blivit
kalibrerade for en typ av munstycke, skriv in vardena i tabellen pa sidan 20. Detta innebar att det
inte blir nddvandigt att gora om kalibreringen nasta gang man anvander samma munstycke utan
man staller in efter de antecknade vardena i tabellen.

1

2
ﬂ\\ =
e |
SR
A\ S Stang en sektion genom att satta motsvarande vippkontakt pa
22 01 Q) kontrollpanelen pa "OFF".

Justera ratten pa den motsvarande liktrycksventilen tills samma tryck
erhallits som fanns innan ventilen stangdes.

Oppna och stang sektionsventilen och forsakra dig om att trycket ar
stabilt.

JAN

Om trycket fluktuerar, upprepa proceduren som beskrivs i steg
~ | 2 tills inga fluktuationer uppstar.

FORTSATTNING
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4 | Kalibrera ALLA sektionsventilerna innan du satter igang behandlingen; kalibreringen kan goras enligt
foljande, beroende pa kontrollenhetens konfiguration:

¢ antalet munstycken ar samma for alla sektionsventilerna;

du behbver bara kalibrera en sektionsventil, stall darefter in de dvriga ventilerna efter skalan pa ratten
eftersom skalan ar identisk pa alla ventilerna.

* antalet munstycken ar olika for varje sektionsventil;

varje sektionsventil maste kalibreras oberoende av de andra.

¢ antalet munstycken for varje sektion upprepas pa andra sektioner (fig. 9):

du behbver endast kalibrera en del av kontrollenheten (hoger eller vanster sida av rampen, ventilerna A,
B, C): kalibrera den andra delen av rampen genom att stalla in de motsvarande liktrycksventilerna pa
samma satt enligt skalan (fig. 9).

>
-]
0
w_.
>

zZs ¢
G INGLM IAG IR IR W AAA W SN SN

Fig.9

Om typen av munstycken inte andras, kommer den utforda installningen vara en
bra garant for saker fordelning av sprutvatskan aven da sprutningen maste
utforas med olika arbetstryck.

20



5.2.1  Tabeller for uppmatta kalibreringsinstallningar

TYP MUN- | _ TYP MUN- | _. TYP MUN-
sTvcken | FARG REF. sTycKen | FARG REF. veken | FARG REF.
TYP MUN- | _ TYP MUN- | _ TYP MUN-
STYCKEN | FARG REF. sTYCKEN | FARG REF. STYCKEN | FARG REF.
TYP MUN- | _ TYP MUN- | _ TYP MUN-
sTycken | FARG REF. sTycken | FARG REF. sTycken | FARG REF.

21




6

UNDERHALL / DIAGNOSTIK / REPARATIONER

6.1

¢ Koppla ur stromtillforseln till kontrollenheten innan tvattning.

¢ Anvand skyddshandskar, skyddsglasogon och skyddsklader.

¢ Anvand inte hogtryckstvatt for att tvatta kontrollenheten.

¢ Anvand tvattsvamp med neutrala rengoringsmedel och skolj av.

¢ Vanta tills enheten torkat innan elanslutningarna aterstalls.

¢ ARAG ar inte ansvarigt for nagon skada som uppstar pa utrustning eller skada pa
person, djur eller foremal som orsakas av rengoring med olampliga produkter. All form
av garanti upphor att galla i handelse av skador pa enheten som orsakats enligt ovan.

Spolning av genomstromningskanalen i den elektriska kontrollenheten

Spola enhetens invandiga genomstromningskanaler efter varje sprutning, med rent vatten
eller vatten med ett lampligt rengoringsmedel, da det ar nodvandigt.
Folj upplagget i foljande tabell for den regelbundna rengoringen:

RENGORING TIDPUNKT
Rengdr med rent vatten Efter varje sprutning
Rengor filter Efter varje sprutning

e Stangd kran:
Efter varje sprutning

Rengor sjalvrensande filter
* Oppen kran:
Varje manad eller var 100e timme

Rengor med lampligt rengoringsmedel Varje manad eller var 100e timme

» Kontrollera att packningarna tatar ordentligt nar du tvattar enheten. Sok efter onormalt lackage.
Om du hittar nagot lackage, lat kvalificerad personal demontera den och lamna den till narmaste
serviceverkstad.

eLamna in enheten till din serviceverkstad for genomgang och packningsbyte, om det ar
nodvandigt, en gang om aret eller efter 500 timmars anvandning i systemet.

Enheten skall rengoras ordentligt innan den lamnas till serviceverkstaden for
kontroll eller reparation.

Skulle serviceverkstaden fa in en smutsig enhet, har den ratt att avvisa inlamning
och reparation aven om garantin galler.

22



6.2

Rengoring av filter

6.2.1

Manuell rengoring

Rengor filtret regelbundet enligt instruktionerna nedan:

1 | Anvand handskar, skyddsglasogon
och skyddsklader.

2 | Stanna maskinen och drag ur
elkontakten

3 | Tom ut eventuell sprutvaska ur
systemet.

4 | Skruva av kragmuttern A genom att
vrida den motsols, tag ut filter-
behallaren C och filterinsatsen B.

B | Tvatta filterinsatsen B och filter-
behallaren C under rinnande vatten.

6 | Tag bort alla aterstaende partiklar
under rinnande vatten.

VAN

Anvand inte tryckluft eller
skarpa foremal for rengoring
av filtret.

Var forsiktig och skada inte maskorna nar du rengor filtret: skulle du upptacka
nagon skada pa maskorna, byt ut filterinsatsen mot en ny.
Sok i reservdelslistan efter artikelnumret for bestallning av reservdelar.
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6.2.2

Automatisk rengodring av sjalvrensande filter

Kontrollera att utloppet fran det sjalvrensande filtret ar anslutet till tanken med en
slang innan du borjar rengoringen.

Det finns tva satt att rengora filtret:

* Kontinuerlig rengoring:
Kranen lamnas dppen, sa att rengoringen utfors under sprutning.

Om du anvander filtret pa det har sattet, maste du kontrollera att flodet fran
pumpen racker till for bade sjalvreningen och for enheten i ovrigt.

Kontrollen kan utforas enligt foljande:

-

Anvand handskar, skyddsglasbgon och skyddsklader.

2 | Oppna utloppet for sjalvrensningen helt genom att vrida kranen
motsols.

3 | Folj stegen for installningen av arbetstryck (se par. 5.1 - Installning
av arbetstryck).

4 | Efter installningen av arbetstrycket, kan utloppet lamnas oppet sa att filtret
rengors automatiskt under korning.

1V

Skulle det visa sig omojligt att uppna arbetstryck, kan filtret inte
anvandas for automatisk rengoring utan maste rengoras pa vanligt
satt.

FORTSATTNING
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Kontrollera att utloppet fran det sjalvrensande filtret ar anslutet till tanken med en
A slang innan du startar rengoéringen.

¢ Vanlig rengoring:

Denna procedur kan utforas efter varje anvandning eller nar som helst da det bedoms som
noddvandigt:

Anvand handskar, skyddsglasdgon och skyddsklader.
2 | Starta pumpen och satt den i arbetslage.

Satt vipparmarna pa kontrollpanelen i lage "OFF" for att stanga alla
sektionsventilerna.

Oppna draneringskranen pa det sjalvrensande filtret helt genom att vida den
motsols.

Satt vipparmen pa "ON" for att bppna
huvudavstangningsventilen.

Lat systemet ga i atminstone 2 minuter.

FORTSATTNING
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Stall vipparmen pa "OFF" for att stanga
huvudavstangningsventilen.

Stang draneringen pa det sjalvrensande filtret helt genom att vrida ratten medsols.
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6.3 Felsodkning
FEL ORSAK ATGARD

Kontrollera elanslutningen.
Lat serviceverkstaden kontrollera ventiimotorn.

Motorn till huvudavstangningen fungerar inte

Ingaende och utgaende Se over ingaende och utgaende anslutningar.
slanganslutningar fel insatta

Max-tryckventilen helt stangd Justera max-tryckventilen.
Det blir inget arbetstryck narman I jiigppat for sjalvrensande filtret helt Gppet | Stang kranen for det sjalvrensande filtret.
manbdvrerar med vippkontakten pa > - -
huvudavstangningen Tryckfiltret igensatt Rengor tryckfiltrets insats.

Sudfiltret igensatt Rengor sudfiltrets insats.

Kontrollera pumpens kapacitet.
Oka pumpens varvtal.

Kontrollera dppna forgreningar eller utlopp pa
trycksidan.

Otillrackligt flode till kontrollenheten

Stang med vippkontakten for tryckstallaren pa

Proportionell tryckstallarventil helt dppen mandverpanelen.

Kontrollera elanslutningarna.

Proportionell tryckstallarventil fungerar inte | Lat serviceverkstaden kontrollera ventilmotorn.

Utloppet for proportionell tryckstallare

Det gar inte att stalla ner trycket Rengor utloppet.

med vippkontakten for igensatt
huvudavstangningen Returen  fran den  proportionella Koppla bort omrorningssystemet och lamna
tryckstallaren ar underdimensionerad utloppet dppet till tanken.
Slangsockeln fran den proportionella Byt ut slangsockeln till
tryckstallaren ar underdimensionerad en storre.
Den proportionella tryckstallarens genom- Byt ut den proportionella tryckstallaren

flode ar lagre an dnskad doseringsinstalining | || en storre.

Returen fran huvudavstangningen ar

igensatt Rengor passagen.

Returen fran den proportionella tryck-| Tag bort anslutningen till omrormingssystemet
stallaren ar kopplad till omrorningssystemet | och lamna returen oppen.

Slangsockeln for returen fran den propor-

Det kommer ut vatska fran tionella tryckstallaren underdimensionerad

sektionsventilerna da

Byt slangsockeln till en storre.

huvudavstangningsventilen ar stangd | Packningen till kaglan i Byt packningen; lamna enheten till din
huvudavstangningen ar trasig serviceverkstad.
Kemikalieavlagringar pa packningar Rengor delarna med lampligt rengoringsmedel enl.
och sate pa huvudavstangningens kap. 6 - Underhall/diagnostik/reparationer.
slangsockel
FORTSATTNING
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FEL

ORSAK

ATGARD

Installningen inte tillforlitlig; minimala
justeringar med vippkontakten till den
proportionella tryckstallaren leder till
stora andringar av trycket

Den proportionella tryckstallaren ar inte
ratt dimensionerad for systemet

Byt den proportionella tryckstallarventilen.

Vatskeflodet ar otillrackligt till
kontrollenheten

Kontrollera pumpens kapacitet.

Oka pumpens varvtal.

Kontrollera eventuella oppna forgreningar pa
kontrollenhetens trycksida.

Stora tryckvarden uppstar da en
eller tva sektioner ar stangda

Liktrycksventiler har inte stallts in

Stall in liktrycksventilerna.

Tryckmataren visar hogre tryck an
det aktuella trycket

Tryckmataren visar fel

Byt tryckmatare.

Tatningen till gangorna pa tryckmataren
tapper till matarens ingang

Frigor matarens ingang

Passagen mellan ventil och munstycke
underdimensionerad, vilket leder till
onormalt tryckfall

Valj slangsocklar och slangar som har ratt storlek

Trycksensorn formedlar hogre tryck
an det aktuella trycket

Trycksensorn visar fel

Andra vardena i datorn; om felet kvarstar,
byt sensor.

Passagen mellan ventil och munstycke
underdimensionerad, vilket leder till
onormalt tryckfall

Valj slangsocklar och slangar som har ratt storlek.

En eller flera sektioner stanger
inte ordentligt

Sektionsventilens motor fungerar inte

Kontrollera elkontakterna.

Lamna in ventilmotorn till narmaste verkstad for
kontroll.

Sektionsventilens gummikagla uppsliten

Byt gummikaglan.

Kemiska rester pa packningar och
slangsocklarnas saten

Rengor delarna med lampligt rengoringsmedel enl
kap. 6 - Underhall/diagnostik/reparationer.

28




7 TEKNISKA DATA

Enheten som beskrivs i manualen kan anvanda tva olika distributionssystem beroende pa
delarna som den ar uppbyggd av:

¢ Distribution med konstant tryck:

Denna enhet har ingen proportionell tryckstallarventil och darfor staller man in trycket med max-
tryckventilen som hor ihop med huvudavstangningsventilen.

Efter att arbetstrycket stallts in, forblir enhetens flode konstant och darfor maste sprutans
hastighet ocksa hallas konstant for att man skall fa en jamn distribution per arealenhet (liter/
hektar).

e Distribution i proportion till pumpens varvtal:

Den proportionella tryckstallaren som ar installerad pa denna enhet bevakar en jamn distribution
per arealenhet (liter/hektar), aven vid variationer pa 20% i korhastighet om varvtalet pa pumpen
har samma variation.

71 Relationerna mellan ventildelarna och maximalt ventiltryck

ENHETSMARKERING TRYCK

TYP AV VENTIL ANMARKNING
FARG BAR _ PsI
HUVUDVENTIL zvj’_irt ;g ;‘;g
ron
SERIE 871-864 BiA 30 435
Svart 10 145 ~
MAX TRYCK Slr: n 28 igg
SERIE 863-865
Orange 40 580
Rod 50 725
Gul 40 580 Oppning/stangning 14 sek.
SERIE 863 Gra 40 580 Oppning/stangning 7 sek.
PROPORTIONELL - e
SERIE 873 Gul 20 290 Oppning/stangning 14 sek.
Gra 20 290 Oppning/stangning 7 sek.
Slangsockel Slangsockel
10 145 @19 -25 mm o 3/4"-1"
SERIE 863 Bla 20 290 Slangsockel Slangsockel
RAMPSEKTION @10-13-16 mm J 3/8"-1/2"-5/8"
40 580 Massingskoppling1/2”
. Slangsockel Slangsockel
SERIE 873 Bla 20 290 @19 - 32 mm O 3/4"- 1" 1/4
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8 DEPONERING AV UTTJANT PRODUKT
Deponering av utrustningen skall ske i enlighet med lagar och bestammelser i det land dar den
anvants.

9 GARANTIVILLKOR

ARAG s.r.l. garanterar denna apparatur for en tid av 360 dagar (1 ar) fran och med
forsaljningsdatum till slutanvandaren (datumet pa foljesedeln). Apparaturens komponenter,
som enligt ARAG:s slutgiltiga bedomning ar fria fran ursprungliga defekter i material och
produktionsprocess, kommer att repareras eller ersattas utan kostnad hos det narmaste
servicecentret som atgardar sa snart fragan om garantiansprak uppstar.

Foljande kostnader ingar inte:

- demontering och montering av apparaturen fran originalsystemet;

- transport av apparaturen till servicecentret.

Foljande omfattas inte av garantin:

- transportskador (repor, marken och liknande);

- skador som uppkommit pa grund av felaktig installation eller pa grund av brister eller
svagheter i det elektriska systemet eller pa forandringar orsakade av omgivning, klimat
eller andra omstandigheter;

- skador som uppkommit pa grund av olampliga kemikalieprodukter, for sprutning,
bevattning, ograsbekampning eller annat vaxtskydd, som kan skada apparaturen;

- funktionsfel som orsakas av slarv, misskotsel, brist pa kunskap, reparationer eller
modifikationer som utforts av icke auktoriserad personal;

- felaktig installation och installningar;

- skador eller bristande funktion som orsakats av brist pa normalt underhall, sasom
rengdring av filter, munstycken etc.;

- vad som helst som kan betraktas som normalt slitage.

Reparation av apparaturen kommer att utforas inom de tidsramar som ar mojliga
organisationsmassigt for serviceverkstaden.

Garantiansprak beaktas inte for enheter eller komponenter som inte tvattats och rengjorts
fran kemikalierester som anvants.

Reparationer som utforts under garantitiden garanteras for ett ar (360 dagar) fran utbytes-
eller reparationsdatum.

ARAG beaktar inte nagra andra uttalade eller lovade garantier utover ovanstaende. Ingen
representant eller aterforsaljare ar auktoriserad att ata sig nagot ytterligare ansvar for
ARAG:s produkter.

Den lagstadgade garantitiden, inklusive affarsgarantier och sarskilda tillagg, ar begransad i
tid till giltigheten som beskrivs har. Under inga omstandigheter kommer ARAG att
acceptera en ekonomisk forlust, antingen direkt, indirekt, eller som foljd av nagon skada.
Delar som ar utbytta under garantitiden forblir ARAG:s egendom.

All sakerhetsinformation, som hor till dokumentationen betraffande begransningar i
anvandning, utformning och produktkaraktaristik, maste vid forsaljningen dverlamnas till
slutanvandaren som ar ansvarig for inkopet.

Alla eventuella konflikter skall regleras i domstol, i Reggio Emilia.
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C€ Declaration of conformity and of
incorporation of partly completed machinery

J/ARAG

ARAG s.r.l.

Via Palladio, 5/A

42048 Rubiera (RE) - Italy
P.IVA 01801480359

Dichiara

che il prodotto

descrizione: gruppi di comando e valvole

serie: 853, 863, 871, 873 e 881

risponde ai requisiti di conformita contemplati nelle seguente Direttiva Europea:
2004/108/CE e successive modificazioni (Compatibilita Elettromagnetica);
2006/42/CE e successive modificazioni (*) (Macchine).

Riferimenti alle Norme Applicate:

EN IS0 14982
(Macchine agricole e forestali - Compatibilita elettromagnetica - Metodi di prova e criteri di accettazione)

(*) Dichiarazione ai sensi dell'All. Il B Dir. 2006/42/CE

« |la documentazione tecnica pertinente é custodita da ARAG, nella persona del suo legale rappresentante,
Sig. Giovanni Montorsi;

* Ci si impegna a trasmettere, in risposta ad una richiesta adeguatamente motivata delle Autorita Nazionali,
informazioni pertinenti sulle quasi-macchine. Tale impegno comprende le modalita di trasmissione e lascia
impregiudicati i diritti di proprieta intellettuale del fabbricante della quasi-macchina;

* la conformita alla Direttiva Macchine & applicata nei seguenti requisiti essenziali:
11.2,113,11.6,1.31,132,1.3.3,1.34,13.7,1.3.8.1,154,155,156,1.6.1,1.6.5,1.7.1,1.7.4,
1.741,1.7.4.2,1.74.3.

* la presente quasi-macchina non deve essere messa in servizio finché la macchina finale in cui deve essere
incorporata non sia stata dichiarata conforme alle prescrizioni di cui alla Direttiva Macchine 2006/42/CE.

Rubiera, 18 Marzo 2014

Giovanni Montorsi

s

(Presidente)




Anvand endast ARAG:s tillbehor och reservdelar for att behalla utrustningen i sakert skick i enlighet med

konstruktorens avsikt. Sok alltid delarna i ARAG:s reservdelslistor.
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